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Ces directives présentent les méthodes recommandées pour le chargement, le déchargement, lempilage et la
manutention des panneaux de pierre architecturale Willki, afin de sassurer quiils soient livrés et entreposés dans des

conditions optimales.

CHARGEMENT ET EXPEDITION

Les panneaux Willki peuvent étre expediés par différents types de remorques, notamment des camions fourgons fermes, des semi-
remorques a plateaux (flatbed) et des remorques a rideaux latéraux. Pour garantir que le produit arrive intact lors du transport, nous

recommandons les mesures suivantes:

Les palettes doivent étre chargées avec leur long coté
paralléle a la longueur de la remorque. Cette orientation
garantit une stabilité et une sécurité maximales, tant pour
I'emballage que pour le produit, pendant le transport.

Le double empilage n'est autorisé que lorsque chaque palette
est placée directement sur une autre, garantissant un
alignement parfait - empéchant tout déplacement et
garantissant un transport sécurisé.

Lors du cerclage des palettes :

* Des « edge guards » doivent étre installées sur le périmétre supérieur de la palette supérieure avant d'attacher les palettes.




Dans la mesure du possible, les sangles doivent étre Les sangles centrées sans « edge guard » peuvent
positionnées pres des bords de la palette. endommager le produit et compromettre la stabilité pendant
le transport.

EMPILAGE ET INVENTAIRE

Pour assurer un stockage sUr et efficace des panneaux
Willki :

o Toujours empiler sur une surface plane et stable, a
lintérieur comme a l'extérieur, en tenant compte des
conditions météorologiques, de l'état du sol et de la
proximité de la circulation des véhicules.

e Lorsde lempilage :

o Alignez précisément les coins de la palette
supérieure avec ceux de la palette inférieure pour un
soutien optimal.

o Nempilez pas si une palette semble instable ou
présente  des planches endommageées ou
manquantes. Remplacez-les ou réparez-les avant de
continuer.

o \Veillez a ce que les piles soient bien serrées les unes
contre les autres afin de minimiser les mouvements.

¢ Enraison du poids et de la structure des panneaux :
o Nous recommandons un empilage sur deux (2)
palettes maximum.
o Ne dépassez en aucun cas quatre (4) palettes afin
déviter tout risque de basculement ou
d'endommagement du produit.

Important : Un empilage incorrect peut entrainer la chute des palettes, ce qui peut entrainer des blessures ou la casse des produits.
Verifiez toujours la stabilité avant I'empilage.
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INDIVIDUAL HANDLING GUIDELINES

When completing an order, Willki panels are packaged two per box, placed back-to-back to protect their surface texture.
Each box should be handled with care, using the handles on each side.

» Box Orientation: Always transport and store the boxes vertically, with the front Willki logo facing upright. Laying the
boxes flat or horizontally can lead to warping, chipping, or surface damage.

« Box Closure: Ensure that all boxes are securely stapled or sealed. If a box appears loose or compromised, it must be
repaired or repacked before transportation.

« Stacking Limit: Do not stack more than X boxes on top of each other to avoid excessive pressure that may damage
the panels inside.

» Palletizing: When shipping multiple boxes, place them vertically on a pallet. Use industrial shrink wrap, straps, or
corner protectors to prevent any shifting during transit. Ensure the load is balanced and stable.

« Weight Considerations: Never stack other heavy materials or unrelated products on top of Willki boxes. The surface
texture and structural integrity of the panels can be affected by improper loading.

» Manual Handling: When moving boxes by hand, carry them vertically and close to the body. Avoid dragging or sliding
boxes across rough surfaces.
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